
OPIS ELEMENTÓW STERUJĄCYCH

1. Przycisk zmiany trybu — Krótkie: zmiana trybu
(2.4G→BT1→BT2). Długie: tryb parowania BT.

2. Wskaźnik 2.4G (zielony) — Świeci przy aktywnym
połączeniu 2.4G.

3. Wskaźnik BT1/BT2 (niebieski) — Miga podczas
parowania Bluetooth.

4. Przycisk DPI — Przełącza czułość:
800/1200/1600/2400 DPI.

5. Wskaźnik baterii (czerwony) — Miga = niski stan;
świeci = ładowanie; gaśnie = pełne.

6. Port TypeC — Port ładowania. Używaj dołączonego
lub certyfikowanego kabla.

7. Slot odbiornika USB — Miejsce przechowywania
odbiornika 2.4G.

8. Przełącznik ON/OFF — W górę = włączone. W dół =
wyłączone.

INSTALACJA I POŁĄCZENIE

Tryb 2.4G: Włóż odbiornik USB do portu USB komputera. Przełącz zasilanie na ON. Naciśnij przycisk trybu, aż
zaświeci się zielony wskaźnik 2.4G.

Bluetooth 1 / 2: Przełącz na ON. Naciśnij przycisk trybu, aby wybrać BT1 lub BT2 — niebieski wskaźnik zacznie
migać. W ustawieniach Bluetooth wyszukaj „Meetion_MS_BT1" lub „Meetion_MS_BT2" i połącz.

Ponowne parowanie: Naciśnij przycisk trybu, następnie przytrzymaj go dla wejścia w tryb parowania.
Wyszukaj urządzenie i potwierdź.

UŻYTKOWANIE I WSKAZÓWKI

Ładowanie: Podłącz kabel TypeC do portu ładowania myszy i do portu USB lub certyfikowanej ładowarki.
Czerwony wskaźnik gaśnie po pełnym naładowaniu.

Długi brak użycia: Zaleca się ładowanie co trzy miesiące, aby zapobiec głębokiemu rozładowaniu baterii
litowo-jonowej.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Mysz nie włącza się / brak 2.4G. Sprawdź przełącznik (ON = góra). Wyjmij i włóż ponownie odbiornik USB,
naciśnij przycisk trybu — zielony wskaźnik potwierdzi połączenie.

Bluetooth nie łączy się. Włącz Bluetooth w ustawieniach. Przytrzymaj przycisk trybu — niebieski wskaźnik
zacznie migać. Wyszukaj „Meetion_MS_BT1/BT2" i potwierdź. Produkt zawiera baterię litową — nie demontuj
ani nie pal.

OSTRZEŻENIA BEZPIECZEŃSTWA

Nie naprawiaj ani nie demontuj produktu ani jego poszczególnych części samodzielnie. Nie należy zanurzać produktu

w wodzie ani innej cieczy, produkt nie jest wodoodporny. Odłącz produkt od komputera, jeśli zostanie zalany płynem, a

dalsze jego używanie może spowodować pożar lub porażenie prądem. Podczas instalowania lub zdejmowania

produktu upewnij się, że Twoje ręce są suche. Nie umieszczaj produktu w pobliżu źródeł ciepła lub ognia. Nie

umieszczaj produktu w polu magnetycznym, może to spowodować uszkodzenie funkcjonalne.

WARUNKI GWARANCJI

Okres gwarancji rozpoczyna się od dnia zakupu. W przypadku błędu skontaktuj się ze sprzedawcą w celu uzyskania

wyjaśnień wad, wraz z dowodem zakupu i wszystkimi akcesoriami. W przypadku braku elementów takich jak

instrukcja, oprogramowanie lub inne części, prosimy o kontakt ze sprzedawcą. Gwarancja traci ważność w przypadku

zmian w produkcie, uszkodzeń mechanicznych, użycia niezgodnie z przeznaczeniem, napraw dokonanych przez osoby

trzecie oraz zaniedbań. W żadnym wypadku producent nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody

przypadkowe lub wtórne, w tym utratę dochodów lub inne straty biznesowe powstałe w wyniku użytkowania tego

produktu.

Toto zařízení splňuje základní požadavky příslušných evropských směrnic. / Toto zariadenie spĺňa základné požiadavky príslušných
európskych smerníc. / To urządzenie jest zgodne z wymaganiami odpowiednich dyrektyw europejskich. Declaration of Conformity:
www.lamaplus.com.pl/dokumenty

S výrobkem nesmí být zacházeno jako s komunálním odpadem — předejte ho na sběrné místo pro recyklaci elektroniky nebo
dodavateli. / Výrobok odovzdajte na zberné miesto na recykláciu elektroniky alebo dodávateľovi. / Należy dostarczyć do punktu
zbiórki sprzętu elektronicznego lub zwrócić dostawcy.

Omezení nebezpečných látek (Pb, Hg, Cr⁶⁺, Cd, PBB, PBDE). / Obmedzenie nebezpečných látok (Pb, Hg, Cr⁶⁺, Cd, PBB, PBDE). /
Ograniczenie substancji niebezpiecznych (Pb, Hg, Cr⁶⁺, Cd, PBB, PBDE).

BTM010R

Bezdrátová vertikální myš CZ

Bezdrôtová vertikálna myš SK

Bezprzewodowa mysz pionowa PL
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TECHNICKÉ PARAMETRY

Rozhraní 2.4G / BT 1 / BT 2

DPI stupně 800/1200/1600/2400

Baterie Li-Ion dobíjecí

Nabíjení USB TypeC

Dosah 2.4G až 10 m

Podsvícení RGB

Rozměry 112 × 83,5 × 69,5 mm Váha 105 ± 5 g

OBSAH BALENÍ

Bezdrátová myš BTM010R · USB přijímač (2.4G) · Nabíjecí kabel TypeC · Redukce USB-A F na USB-C M ·

Návod k použití

POPIS OVLÁDACÍCH PRVKŮ

1. Tlačítko přepínání módu — Krátký stisk: přepíná
mód (2.4G→BT1→BT2). Dlouhý stisk: párovací mód BT.

2. Indikátor 2.4G (zelený) — Svítí při aktivním 2.4G
připojení.

3. Indikátor BT1/BT2 (modrý) — Bliká při párování
Bluetooth.

4. Tlačítko DPI — Přepíná citlivost:
800/1200/1600/2400 DPI.

5. Indikátor baterie (červený) — Bliká = nízký stav;
svítí = nabíjení; zhasne = plně nabito.

6. Port TypeC — Nabíjecí port. Používejte přiložený
nebo certifikovaný kabel.

7. Slot USB přijímače — Úložný prostor pro USB
přijímač 2.4G.

8. Vypínač ON/OFF — Nahoru = zapnuto. Dolů =
vypnuto.



INSTALACE A PŘIPOJENÍ

Režim 2.4G: Zasuňte USB přijímač do USB portu počítače. Přepněte vypínač do polohy ON. Stiskněte tlačítko
přepínání módu tak, aby se rozsvítil zelený indikátor 2.4G — zařízení je připraveno k použití.

Bluetooth 1 / 2: Přepněte vypínač do polohy ON. Stiskněte tlačítko módu pro zvolení BT1 nebo BT2 — modrý
indikátor začne blikat. V nastavení Bluetooth vyhledejte „Meetion_MS_BT1" nebo „Meetion_MS_BT2" a připojte
se.

Opětovné připojení Bluetooth: Stiskněte tlačítko módu, pak jej přidržte pro vstup do párovacího módu.
Vyhledejte zařízení v nastavení Bluetooth a potvrďte připojení.

POUŽITÍ A TIPY

Nabíjení: Připojte kabel TypeC k nabíjecímu portu myši a k USB portu počítače nebo certifikované nabíječce.
Červený indikátor svítí po dobu nabíjení, zhasne po plném nabití.

Tip — dlouhé nepoužívání: Doporučujeme každé 3 měsíce zařízení dobít, aby nedošlo k hlubokému vybití Li-
Ion baterie.

ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ

Myš se nezapíná nebo nefunguje 2.4G připojení. Zkontrolujte, zda je vypínač v poloze ON. Odpojte a znovu
zapojte USB přijímač. Stiskněte tlačítko módu, dokud nezasví zelený indikátor. Produkt obsahuje Li-Ion baterii
— nerozebírejte ani nevhazujte do ohně.

Bluetooth se nepřipojí nebo spárování selže. Ujistěte se, že je Bluetooth aktivní v nastavení počítače.
Přidržte tlačítko módu pro vstup do párovacího módu — modrý indikátor začne blikat. Vyhledejte
„Meetion_MS_BT1" nebo „MS_BT2" a potvrďte.

BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ

Neopravujte ani nerozebírejte produkt nebo jeho jednotlivé části sami. Nepokládejte produkt do vody nebo jakékoliv

jiné tekutiny, produkt není vodě odolný. Odpojte produkt od počítače, jestliže dojde k jeho polití tekutinou, pokud

byste jej dále používali, mohlo by dojít k požáru nebo elektrickému výboji. Ujistěte se, že máte při instalaci nebo

odpojování produktu suché ruce. Nepokládejte produkt blízko zdrojů tepla nebo ohně. Nepokládejte produkt do

magnetického pole, může to způsobit poškození funkčnosti.

ZÁRUČNÍ PODMÍNKY

Záruční lhůta začíná plynout ode dne nákupu. V případě vady se obraťte na prodejce s vysvětlením závady, s dokladem

o koupi a s celým příslušenstvím. V případě chybějících komponent, jako je návod, software nebo jiné části, se prosím

obraťte na prodejce. Záruka ztrácí platnost v případě vykonaní změn produktu, mechanického poškození, použití na

jiné účely, než je určený, oprav vykonaných třetí stranou a nedbalosti. V žádném případě nebude výrobce zodpovědný

za jakoukoliv náhodnou nebo následnou škodu, včetně ztráty příjmu nebo jiných obchodních ztrát vzniklých při použití
tohoto výrobku.
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TECHNICKÉ PARAMETRE

Rozhranie 2.4G / BT 1 / BT 2

Stupne DPI 800/1200/1600/2400

Batéria Li-Ion dobíjacia

Nabíjanie USB TypeC

Dosah 2.4G až 10 m

Podsvietenie RGB

Rozmery 112 × 83,5 × 69,5 mm Hmotnosť 105 ± 5 g

OBSAH BALENIA

Bezdrôtová myš BTM010R · USB prijímač (2.4G) · Nabíjací kábel TypeC · Redukcia USB-A F na USB-C M ·

Návod na použitie

POPIS OVLÁDACÍCH PRVKOV

1. Tlačidlo prepínania módu — Krátke: prepína mód
(2.4G→BT1→BT2). Dlhé: párovací mód BT.

2. Indikátor 2.4G (zelený) — Svieti pri aktívnom 2.4G
pripojení.

3. Indikátor BT1/BT2 (modrý) — Bliká pri párovaní
Bluetooth.

4. Tlačidlo DPI — Prepína citlivosť:
800/1200/1600/2400 DPI.

5. Indikátor batérie (červený) — Bliká = nízky stav;
svieti = nabíjanie; zhasne = plné.

6. Port TypeC — Nabíjací port. Používajte priložený
alebo certifikovaný kábel.

7. Slot USB prijímača — Úložný priestor pre USB
prijímač 2.4G.

8. Vypínač ON/OFF — Nahor = zapnuté. Nadol =
vypnuté.

INŠTALÁCIA A PRIPOJENIE

Režim 2.4G: Zasuňte USB prijímač do USB portu počítača. Prepnite vypínač do polohy ON. Stlačte tlačidlo
prepínania módu, kým sa nerozsvietí zelený indikátor 2.4G.

Bluetooth 1 / 2: Prepnite na ON. Stlačte tlačidlo módu pre výber BT1 alebo BT2 — modrý indikátor začne
blikať. V nastavení Bluetooth vyhľadajte „Meetion_MS_BT1" alebo „Meetion_MS_BT2" a pripojte sa.

Opätovné pripojenie Bluetooth: Stlačte tlačidlo módu, potom ho podržte pre vstup do párovacieho módu.
Vyhľadajte zariadenie a potvrďte.

POUŽITIE A TIPY

Nabíjanie: Pripojte kábel TypeC k nabíjaciemu portu myši a k USB portu alebo certifikovanej nabíjačke.
Červený indikátor zhasne po plnom nabití.

Dlhé nepoužívanie: Odporúčame nabíjať každé 3 mesiace, aby nedošlo k hlbokému vybitiu Li-Ion batérie.

RIEŠENIE PROBLÉMOV

Myš sa nezapína alebo nefunguje 2.4G. Skontrolujte polohu vypínača (ON = nahor). Odpojte a znovu zapojte
USB prijímač. Stlačte tlačidlo módu, kým nezasvieti zelený indikátor. Li-Ion batéria — nerozoberajte ani
nespaľujte.

Bluetooth sa nepripojí. Uistite sa, že Bluetooth je aktívny v nastaveniach. Podržte tlačidlo módu — modrý
indikátor začne blikať. Vyhľadajte „Meetion_MS_BT1" alebo „MS_BT2" a potvrďte.

BEZPEČNOSTNÉ UPOZORNENIE

Neopravujte ani nerozoberajteprodukt alebo jeho jednotlivé časti sami. Neklaďte produkt do vody alebo akejkoľvek

inej tekutiny, produkt nie je vode odolný. Odpojte produkt od počítača, ak dôjde k jeho poliatiu tekutinou, ak by ste ho

ďalej používali, mohlo by dôjsť k požiaru alebo elektrickému výboju. Uistite sa, že máte pri inštalácii alebo odpájaní

produktu suché ruky. Neklaďte produkt blízko zdrojov tepla alebo ohňa. Neklaďte produkt do magnetického poľa,

môže to spôsobiť poškodenie funkčnosti.

ZÁRUČNÉ PODMIENKY

Záručná lehota začína plynúť odo dňa nákupu. V prípade chyby sa obráťte na predajcu s vysvetlením závady, s

dokladom o kúpe a s celým príslušenstvom. V prípade chýbajúcich komponentov, ako je návod, softvér alebo iné časti,

sa prosím obráťte na predajcu. Záruka stráca platnosť v prípade vykonania zmien produktu, mechanického

poškodenia, použitia na iné účely, než je určený, opráv vykonaných treťou stranou a nedbanlivosti. V žiadnom prípade

nebude výrobca zodpovedný za akúkoľvek náhodnú alebo následnú škodu, vrátane straty príjmu alebo iných

obchodných strát vzniknutých pri použití tohto výrobku.

PL

PARAMETRY TECHNICZNE

Interfejs 2.4G / BT 1 / BT 2

Poziomy DPI 800/1200/1600/2400

Bateria Li-Ion ładowalna

Ładowanie USB TypeC

Zasięg 2.4G do 10 m

Podświetlenie RGB

Wymiary 112 × 83,5 × 69,5 mm Waga 105 ± 5 g

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA

Mysz bezprzewodowa BTM010R · Odbiornik USB (2.4G) · Kabel ładowania TypeC · Redukcja USB-A F na

USB-C M · Instrukcja obsługi




